


Desfrute de um desempenho de audio de ponta que acolhe o futuro do
Xbox. Conheca o Razer Kaira Pro for Xbox, um headset sem fio para Xbox
Series X com suporte para jogos moveis do Xbox. Equipado com nossos
melhares drivers e microfone de headset, com ele, vocé vivenciara um
bate-papo de voz e um som espetaculares para um jogo movel e no

console imbativeis.
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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM / DO QUE VOCE PRECISA

CONTEUDO DA EMBALAGEM

= Razer Kaira Pro for Xbox

o9

A. Tiara de ajuste automatico

B. Botao de emparelhamento do
Xbox / EQ

C. Botao Multifuncional / Bluetooth

D. Seletor de equilibrio entre
jogo/bate-papo

E. Almofadas auriculares respiraveis
em espuma viscoelastica

F. Conchas auriculares com
tecnologia Razer Chroma RGB™
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G. Diafragma do microfone

H. Conector do microfone

Porta de carregamento

Botao Liga/Desliga

. Indicador de status
L. Seletor de volume

. Seletor de silenciamento do

microfone
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» Microfone supercardioide Razer™ HyperClear removivel
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» Guia de informacoes importantes sobre o produto

DO QUE VOCE PRECISA

=  Xbox One™ / Xbox One™ S / Xbox One™ X / Xbox Series™ X|S

ou
»  PC(Windows® 10 de 64 bits ou superior) com uma porta USB livre*
= Dispositivos com conectividade Bluetooth 5.0

= (Conexado com a Internet para a instalacao do aplicativo

*Pode requerer o Adaptador Sem Fios Xbox para Windows 10 (ndo incluido).

IMPORTANTE! Antes de usar seu Xbox com este produto, leia o manual de instru¢des do console
para obter informacoes sobre seguranca, salde e outros topicos referentes ao uso do seu console
Xbox.
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2. NOS LHE DAMOS COBERTURA

Vocé tem um 6timo dispositivo em suas maos, o mesmo inclui garantia limitada com cobertura de
2 anos. Agora, maximize seu potencial e ganhe beneficios exclusivos da Razer registrando-se em
razerid.razer.com

O numero de série do
seu produto pode ser
encontrado aqui.

Davidas? Entre em contato com a equipe de suporte Razer em support.razer.com
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FONES DE OUVIDO

= Resposta de frequéncia: 20 Hz — 20 kHz

* Impedancia: 32Q a 1kHz

» Sensibilidade (a 1kHz): 108 dB

» Drivers: 50 mm, com imas de neodimio

= Diametro interno da concha auricular: 56 mm de largura/67 mm de comprimento

» Almofadas auriculares ovais: Projetadas para cobrir completamente as orelhas com tecido
com transferéncia de calor, perfeitas para um conforto prolongado

* Tipo de conexao: Direta com o Xbox / através do Adaptador Sem Fios Xbox para Windows 10
= Alcance sem fio: 10 m / 30 pés
» Frequéncia sem fio: 2,4 GHz / 5 GHz
» Duragao da bateria:
o Até 15 horas (com iluminacdo Chroma)

o 20 horas (sem iluminagao Chroma)

MICROFONE

» Resposta de frequéncia: 100 — 10.000 Hz
» Relacao sinal-ruido: > 60 dB
» Sensibilidade (a 1kHz): -54 + 3 dB

= Padrao de captacao: Unidirecional

ALCANCE

= Alcance sem fio do Bluetooth: Até 10 m / 30 pés
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4. PRIMEIROS PASSOS

CARREGANDO O HEADSET

Conecte o Razer Kaira Pro for Xbox a uma porta USB com alimentagao usando o cabo de
carregamento. Para obter melhores resultados, carregue totalmente o headset antes de usa-lo
pela primeira vez. Um headset sem carga carrega completamente em cerca de 4 horas.

|
—— 5 >

Tipo A

Quando estiver totalmente carregado, o Razer Kaira Pro for Xbox mostrara brevemente o nivel da
bateria no indicador de status.

' ™
Indicador Nivel da bateria
Totalmente
@
carregada
-:'?:- Carregando
o v,
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EMPARELHANDO O HEADSET
A. COM O CONSOLE XBOX

1. Pressione o botao Conectar do console.

(D) = &

2. Pressione e segure o botao liga/desliga até que o indicador de status se acenda brevemente
ou até ouvir um bipe. Os logotipos da Razer em ambas as conchas auriculares também
comecarao a piscar em verde para indicar que o headset esta no modo de emparelhamento
do Xbox.

Pressionar
e segurar

3. Aguarde até que os logotipos da Razer se acendam brevemente em verde fixo, indicando
que o headset ja esta emparelhado ao console Xbox.
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B. COM O PCUSANDO O ADAPTADOR SEM FI0S XBOX PARA WINDOWS 10*

o Certifique-se de que seu Adaptador Sem Fios Xbox para Windows 10 esta atualizado. Alguns
sistemas tém o Xbox Wireless integrado, o que permite que vocé emparelhe o headset usando a

opcao Bluetooth e outros dispositivos em Configuracoes.
1. Conecte o Adaptador Sem Fios Xbox para Windows 10* ao seu PC e, em seguida, pressione
o botao Conectar.

2. Quando desligado, pressione e segure o botao liga/desliga até que o indicador de status se
acenda brevemente ou até ouvir um bipe. Os logotipos da Razer em ambas as conchas
auriculares também comecarao a piscar em verde para indicar que o headset esta no modo

de emparelhamento do Xbox.

Pressionar
e segurar
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3. Aguarde até que os logotipos da Razer se acendam brevemente em verde fixo, indicando
que o headset ja esta emparelhado com o adaptador sem fio.

C. COM SEUS DISPOSITIVOS MOVEIS POR BLUETOOTH

Com o headset conectado ao dispositivo movel por conexao Bluetooth, vocé podera
reproduzir/pausar faixas de musica e até gerenciar chamadas do seu dispositivo movel enquanto
joga no seu console Xbox. Quando ligado, pressione o botao multifuncional/Bluetooth até que o
indicador de status se acenda ou até vocé ouvir um bipe, para ativar o modo de emparelhamento
Bluetooth. Siga as instrugoes do seu dispositivo para emparelha-lo com o headset. Quando o
headset estiver emparelhado, o indicador de status se tornara azul estatico brevemente.
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Emparelhando Emparelhado
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5. USANDO O RAZER KAIRA PRO FOR XBOX

BOTAO LIGA/DESLIGA

LIGAR/DESLIGAR

Ligue seu headset pressionando e segurando o botao liga/desliga até que o indicador de status se
acenda; pressione e segure o botao novamente para desliga-lo. Dois bipes distintos ajudarao a
notifica-lo de que o headset esta ligado ou desligado.

LIGADO

DESLIGADO

ALTERAR A ILUMINACAO DAS CONCHAS AURICULARES

Quando ligado, o botao liga/desliga também pode ser utilizado para percorrer as predefinicoes de
iluminacao do headset. Basta pressionar o botao liga/desliga para alterar o efeito de iluminagao
atual das conchas auriculares.

o O efeito de iluminagdo do
headset tambem pode ser
personalizado utilizando-se
o aplicativo Razer Headset
Setup for Xbox no seu
console Xbox ou PC.
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NIVEL DA BATERIA

Quando desconectado e ligado, o indicador de status mostrara brevemente o status de conexao e
bateria. Quando em uso, se o0 headset precisar ser recarregado, sera reproduzido um bipe de
notificacao; durante esse intervalo, o indicador continuara mostrando o status da bateria até que
vocé recarregue o headset.

4 N
. . Nivel da
Indicador Bipe bateria
B'p? de Baixo
aviso
e~ Bipe de Critico
s aviso

BOTAO DE EMPARELHAMENTO DO XBOX / EQ

MODO DE EMPARELHAMENTO

Ao emparelhar o headset com um console Xbox ou um adaptador sem fio diferentes, use o botao
de Emparelhamento do Xbox / EQ para ativar o modo de emparelhamento com o Xbox. Basta
pressionar e segurar o botao de Emparelhamento do Xbox / EQ até que os logotipos da Razer em
ambas as conchas auriculares pisquem em verde ou até vocé ouvir um bipe, indicando que o
headset ja pode ser emparelhado com um console Xbox ou um adaptador sem fio diferentes.

Pressionar
e segurar
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PREDEFINICOES DE EQ

Pressionar duas vezes o botao de Emparelhamento do Xbox / EQ para alternar entre as
predefinicdes do equalizador disponiveis no headset.

Predefinicao Descricao

Equilibrio versatil de nitidez de audio e

Padrao
graves
Reforco de Obtenha uma maior imersao em graves
Pressionamento graves s6lidos e realistas
duplo
FpS Ouca os passos mais sutis a espreita

por tras de vocé

Seu equilibrio personalizado de nitidez

Personalizado* o
de audio

*Esta predefinicdo so estara disponivel quando vocé personalizar uma predefinicdo no aplicativo Razer
Headset Setup for Xbox.

BOTAO MULTIFUNCIONAL / BLUETOOTH

Use o Botao Multifuncional / Bluetooth para emparelhar e conectar seu headset a dispositivos
moveis por conexao Bluetooth. Quando ligado, pressione o botao Multifuncional / Bluetooth para
ativar ou desativar o Bluetooth; ou pressione e segure para ativar o modo de emparelhamento
Bluetooth. Siga as instrugoes do seu dispositivo para emparelha-lo com o headset. Quando o
headset estiver emparelhado, o indicador de status se tornara azul estatico brevemente.

L Emparelhando Emparelhado
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Quando o headset estiver ligado e conectado ao seu dispositivo, estarao disponiveis outras funcoes
do botao. Essas funcdes operam com base na atividade atual do seu dispositivo.

o Alguns recursos listados aqui podem nao se aplicar a determinados dispositivos.

Ativar Bluetooth

Reproduzir/Pausar

Aceitar chamadas recebidas ou finalizar a chamada

, atual
Pressionar uma vez

Colocar uma chamada em espera e aceitar chamadas
recebidas

Encerrar uma chamada e alternar para uma chamada
em espera

Iniciar comando de voz

segundos Alternar chamadas

Ativar ou desativar o Modo de Jogo

Pressionar e segurar por 4 ,
8 P Ativar o modo de emparelhamento Bluetooth

segundos

Pressionar duas vezes Pular faixa

Pressionar trés vezes Faixa anterior
SELETOR DE VOLUME

Gire o seletor de volume para aumentar ou diminuir o volume.
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EQUILIBRIO ENTRE JOGO/BATE-PAPO

Gire o seletor de Equilibrio entre Jogo/Bate-papo para aumentar o volume de jogo e diminuir o
volume do bate-papo de voz ou vice-versa. Por padrao, o entalhe no seletor é definido para o meio,

indicando 50% de bate-papo e 50% de volume de jogo.

VVolume de bate-papo

r N
U

&
\_ Y,

Volume de jogo

MICROFONE SUPERCARDIOIDE RAZER™ HYPERCLEAR

Conecte o Microfone Supercardioide Razer™ HyperClear ao fone de ouvido e curve-o até que esteja
paralelo a sua boca. Certifique-se de que o diafragma do microfone esteja voltado para a frente e a

abertura de ventilacao para o lado oposto a sua boca.

\

Abertura de ventilacao

FOR GAMERS. BY GAMERS."
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Deslize o seletor de silenciamento do microfone para silenciar ou ativar o microfone.

CONFORTO

Recomenda-se esticar cuidadosamente o headset antes de posiciona-lo na cabeca, para minimizar
sua tensao; no entanto, nao o abra além do seu limite.
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APLICATIVO RAZER HEADSET SETUP FOR XBOX (PARA XBOX / PC)

Use o aplicativo Razer Headset Setup for Xbox para personalizar sua prépria predefinicao de EQ,
que vocé podera definir como predefinicao Personalizada do seu headset, para personalizar os
efeitos de iluminagcao Chroma, para ativar o monitoramento de microfone e ouvir sua propria voz
no headset e até para ajustar outros recursos do microfone e ter uma experiéncia de jogo
realmente imersiva.

Baixe e instale o aplicativo Razer Headset Setup for Xbox na Microsoft Store do seu console de jogos
ou no seu PC.
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DIRETRIZES DE SEGURANCA

Para atingir a maxima seguranca ao usar o Razer Kaira Pro for Xbox, sugerimos que vocé siga as
orientacdes abaixo:

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solucao de problemas nao for
suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da
Razer ou visite support.razer.com para receber assisténcia.

Nao desmonte o dispositivo (se o fizer, vocé anulara a garantia) nem tente opera-lo sob condicdes
anormais de tensao.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo dentro da faixa
especifica de temperatura de 0°C (32°F) a 40°C (104 °F). Se a temperatura exceder essa faixa,
desligue e/ou desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize em um nivel aceitavel.

O dispositivo isola sons do ambiente externo mesmo em volumes baixos, o que resulta em uma
menor percepcao de ambientes externos. Remova o dispositivo quando se envolver em atividades
que exijam uma percepcao ativa do ambiente.

Ouvir volumes excessivamente altos por periodos longos de tempo pode prejudicar a audicao. Além
disso, na legislagao de certos paises, o limite maximo de exposicao sonora é de 86 dB por 8 horas
ao longo do dia. Portanto, recomendamos que vocé reduza o volume para um nivel confortavel ao
ouvir por periodos prolongados de tempo. Cuide bem de sua audigao.

MANUTENCAO E USO

O Razer Kaira Pro for Xbox requer uma manutencao minima para manter suas condi¢oes ideais.
Recomendamos que vocé o limpe uma vez por més usando um pano macio ou um cotonete para
evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao ou produtos de limpeza agressivos.
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INFORMACOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE

©2020 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, "For Gamers. By Gamers.", logotipo
"Powered by Razer Chroma", logotipo Razer, o logotipo da cobra de trés cabecas e o logotipo Razer
sao marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas
nos Estados Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas registradas pertencem a seus
respectivos proprietarios, e outros nomes de empresas e de produtos mencionados neste guia
podem ser marcas registradas de suas respectivas empresas.

Microsoft, Xbox, Xbox “"Sphere” Design, Xbox One and Xbox Series X|S are trademarks of the
Microsoft group of companies. All other trademarks are the property of their respective owners.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and
any use of such marks by Razer is under license.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros direitos de propriedade
(registrados ou nao) no concernente ao produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia
Principal nao da a vocé uma licenca para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos
autorais ou outros direitos de propriedade intelectual. O Razer Kaira Pro for Xbox (doravante nesta
denominado o "Produto"”) pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A Razer nao
assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer eventuais erros. As
informacoes na presente estao sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes, perda de
informacoes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos, compensatorios, consequenciais
ou acidentais oriundos de qualquer forma da distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de
uso do Produto. Sob nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de
compra do Produto no varejo

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serao regidos e interpretados segundo a legislacao do foro no qual o
Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido ou inexequivel, tal
termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem nulo, sem efeito e excluido sem
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invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer
termo a qualguer momento e sem aviso prévio.
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